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1 Predgovor
INFORMACIJA

Datum posljednjeg ažuriranja: 2020-01-08
► Pažljivo pročitajte ovaj dokument prije uporabe proizvoda.
► Pridržavajte se sigurnosnih napomena kako biste izbjegli ozljede i oštećenja proizvod.
► Korisnika uputite u pravilnu i bezopasnu uporabu proizvoda.
► Sačuvajte ovaj dokument.

INFORMACIJA
► Nove informacije o sigurnosti proizvoda i opozivima proizvoda te izjavu o sukladnosti dobit ćete na e-adresi

oa@ottobock.com ili u proizvođačevu servisu (adrese se nalaze na unutarnjoj stranici poleđine ili na poleđini).
► Sve ozbiljne događaje koji nastanu u vezi s proizvodom prijavite proizvođaču (podatci za kontakt nalaze se na

poleđini) i nadležnom tijelu u svojoj zemlji.
► Ovaj dokument možete zatražiti kao PDF datoteku na e-adresi oa@ottobock.com ili u proizvođačevu servisu

(adrese se nalaze na unutarnjoj stranici poleđine ili na poleđini). PDF datoteka može se prikazati i u uvećanom
prikazu.

Proizvod je namješten u skladu s podatcima na narudžbenici. Unatoč tome može se dogoditi da je potrebno prove­
sti fino prilagođavanje i namještanje u skladu s medicinskom dijagnozom ili korisnikovim potrebama. 
Ove će vam upute za uporabu prenijeti znanje potrebno za namještanje. Takve radove provedite u bliskom dogovo­
ru s korisnikom.
Obratite pozornost na sljedeće:
• Upute za uporabu (stručno osoblje) namijenjene su samo kvalificiranom stručnom osoblju i ostaju kod njega. 
• Uporaba proizvoda te način funkcioniranja opcija opisani su u uputama za uporabu (korisnik). Te upute valja

predati korisniku.
• Proizvođač preporuča redovito provjeravanje prilagodbi proizvoda kako bi se dugoročno zajamčila optimalna

njega. Posebice kod djece i mladih potrebna je polugodišnja kontrola.
• Montaža svih opcijskih dijelova u pravilu je opisana u uputama za servisiranje.
• Proizvođač pridržava pravo na tehničke izmjene u odnosu na izvedbu opisanu u ovim uputama za uporabu.

2 Namjenska uporaba
2.1 Svrha uporabe
Invalidska kolica služe isključivo za individualnu uporabu pri samostalnom prijevozu i prijevozu uz pomoć drugih
osoba u svakodnevnoj uporabi, u kući te na otvorenome osobama kojima je hodanje onemogućeno ili otežano.
Proizvod je prikladan za korisnike čija anatomija (kao npr. tjelesne dimenzije, tjelesna težina) dopušta namjensku
uporabu proizvoda.
Invalidska kolica smiju se rabiti isključivo s opcijama koje su navedene na narudžbenici proizvoda. 
Ottobock ne preuzima odgovornost za kombinacije s medicinskim proizvodima i/ili dijelovima pribora drugih
proizvođača izvan modularnog sustava.
Iznimka su kombinacije na temelju dogovora o kombiniranju, kojima je provjerena učinkovitost i sigurnost.
Sigurna uporaba invalidskih kolica zajamčena je samo u slučaju namjenske uporabe u skladu s podatcima u uputa­
ma za uporabu (korisnik). Konačnu odgovornost za rad bez nezgoda snosi korisnik.

2.2 Indikacije, kontraindikacije
Pobliže informacije o indikacijama i kontraindikacijama pogledajte u uputama za uporabu (korisnik).

2.3 Kvalifikacija
Radove montaže i namještanja, kao i popravke i preglede, smije obavljati samo kvalificirano stručno osoblje.

3 Sigurnost
3.1 Značenje simbola upozorenja

UPOZORENJE Upozorenje na moguće opasnosti od teških nezgoda i ozljeda.
OPREZ Upozorenje na moguće opasnosti od nezgoda i ozljeda.
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NAPOMENA Upozorenje na moguća tehnička oštećenja.

3.2 Opće sigurnosne napomene

UPOZORENJE
Nedostatak poduke
Prevrtanje, pad korisnika uslijed nedovoljnog znanja
► Pri predaji proizvoda podučite korisnika ili pratitelja kako da se sigurno koristi njime.

OPREZ
Uporaba neodgovarajućih alata
Uklještenje, nagnječenje ili oštećenje proizvoda uslijed primjene pogrešnog alata 
► Pri izvođenju radova koristite se samo alatom prikladnim za uvjete na radnom mjestu uz čiju je namjensku upo­

rabu zajamčena sigurnost i zaštita zdravlja.
► Imajte na umu također i podatke iz poglavlja „Potreban alat“.

NAPOMENA
Prevrtanje ili pad proizvoda
Oštećenje proizvoda uslijed nepostojanja učvršćenja
► Proizvod tijekom svih radova osigurajte od prevrtanja ili pada.
► Kada radite na radnoj klupi, proizvod uvijek osigurajte steznom napravom.

NAPOMENA
Primjena neprikladne ambalaže
Oštećenje proizvoda pri prijevozu u pogrešnoj ambalaži
► Proizvod isporučujte samo u originalnoj ambalaži.

3.3 Sigurnosne napomene za montažu

UPOZORENJE
Izmijenjeni promjeri/položaji montaže kotača
Pad, prevrtanje korisnika uslijed kotača koji se blokiraju
► Izmjena veličine i položaja upravljačkih kotača te veličine pogonskih kotača može pri većim brzinama izazvati

lepetanje upravljačkih kotača. Ako je potrebno izmijeniti vodoravni smjer okvira invalidskih kolica, obavite to
(vidi poglavlje „Namještanje pogonskih kotača“, „Namještanje upravljačkih kotača“). 

UPOZORENJE
Neispravna montaža zaštite od prevrtanja / nepostojeća zaštita od prevrtanja
Prevrtanje, pad korisnika uslijed nepridržavanja napomena za montažu i uslijed pogrešnih postavki
► Ovisno o postavci voznog postolja, težišta invalidskih kolica i kuta nagiba naslona za leđa te ovisno o korisni­

kovu iskustvu može biti nužna primjena zaštite od prevrtanja.
► Kod malog razmaka osovina i naslona za leđa koji je jako nagnut prema natrag, ovisno o korisnikovu iskustvu,

na objema stranama valja montirati zaštitu od prevrtanja. 
► Provjerite je li zaštita od prevrtanja pravilno montirana i namještena. Uz pomoć druge osobe pronađite najprik­

ladniji položaj.

UPOZORENJE
Neispravna montaža odvojivih kotača
Prevrtanje, pad korisnika zbog kotača koji se otpuštaju
► Nakon svakog dograđivanja provjerite pravilan dosjed kotača koji se mogu skinuti. Utične osovine moraju biti

čvrsto blokirane u prihvatu kotača.

3.4 Označna pločica
Označne pločice nalaze se na križnoj potpori.
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3.4.1 Start M4 XXL
Naljepnica/etiketa Značenje

A Proizvođačev naziv proizvoda
B Oznaka CE
C Maksimalno dodatno opterećenje (vidi poglavlje „Tehnički

podatci”)
D Podatci o proizvođaču / adresa
E Serijski broj1)

F Datum proizvodnje2)

G Simbol medicinskog proizvoda (Medical Device)
H UPOZORENJE! Prije uporabe pročitajte upute za uporabu.

Obratite pozornost na važne podatke u vezi sa sigurnošću (npr.
upozorenja, mjere opreza).

I Proizvođač nije odobrio proizvod za uporabu kao sjedalo u vozi­
lima za prijevoz osoba ograničene mobilnosti

J Proizvođačeva oznaka artikla za varijantu proizvoda
K Serijski broj (PI)3),1)

L Globalni broj artikla (Global Trade Item Number) (DI)4)

1) YYYY = godina proizvodnje; WW = tjedan proizvodnje; PP = mjesto proizvodnje; XXXX = uzastopni serijski broj
proizvodnje
2) YYYY = godina proizvodnje; MM = mjesec proizvodnje; DD = dan proizvodnje
3) UDI-PI prema standardu GS1; UDI = Unique Device Identifier, PI = Product Identifier
4) UDI-DI prema standardu GS1; UDI = Unique Device Identifier, DI = Device Identifier

3.4.2 Start M6 Junior
Naljepnica/etiketa Značenje

A Proizvođačev naziv proizvoda
B Oznaka CE
C Maksimalno dodatno opterećenje (vidi poglavlje „Tehnički

podatci”)
D Podatci o proizvođaču / adresa
E Serijski broj1)

F Datum proizvodnje2)

G Simbol medicinskog proizvoda (Medical Device)
H UPOZORENJE! Prije uporabe pročitajte upute za uporabu.

Obratite pozornost na važne podatke u vezi sa sigurnošću (npr.
upozorenja, mjere opreza).

I Proizvođačeva oznaka artikla za varijantu proizvoda
J Serijski broj (PI)3),1)

K Globalni broj artikla (Global Trade Item Number) (DI)4)

1) YYYY = godina proizvodnje; WW = tjedan proizvodnje; PP = mjesto proizvodnje; XXXX = uzastopni serijski broj
proizvodnje
2) YYYY = godina proizvodnje; MM = mjesec proizvodnje; DD = dan proizvodnje
3) UDI-PI prema standardu GS1; UDI = Unique Device Identifier, PI = Product Identifier
4) UDI-DI prema standardu GS1; UDI = Unique Device Identifier, DI = Device Identifier

4 Isporuka
4.1 Sadržaj isporuke
Isporuka uključuje:
• prethodno montirana invalidska kolica
• 2 pogonska kotača (montirana ili priložena)
• opcije u skladu s narudžbom (montirane ili priložene)
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• upute za uporabu (stručno osoblje), upute za uporabu (korisnik)
Jastuk sjedala nije dio osnovne opreme.

4.2 Opcije
Način funkcioniranja i uporaba opcija pobliže su opisani u uputama za uporabu (korisnik).
Moguće opcije/dijelovi pribora posve su popisani u narudžbenici.

4.3 Skladištenje
Invalidska kolica valja skladištiti na suhom mjestu. Tijekom transporta i skladištenja valja se pridržavati temperatura
okoline od -10 °C do +40 °C.
Invalidska se kolica s PU-gumama pri duljem skladištenju ne bi trebala odložiti s aktiviranom kočnicom s koljena­
stom polugom jer bi se gume mogle deformirati.
Gume sadrže kemijske tvari koje mogu reagirati s drugim kemijskim tvarima (npr. sredstvima za čišćenje, kiselina­
ma).

5 Uspostavljanje uporabljivosti
5.1 Sastavljanje

OPREZ
Otvoreni bridovi za nagnječenje
Uklještenje, nagnječenje uslijed pogrešnog rukovanja
► Kada rasklapate i sklapate kolica, uhvatite samo navedene sastavne dijelove.

OPREZ
Neizvršena provjera uporabljivosti prije uporabe
Prevrtanje, pad uslijed pogrešaka pri namještanju ili montaži
► Pri prvoj uporabi invalidskih kolica uz potporu stručnog osoblja koje vas osigurava provjerite postojeće postav­

ke invalidskih kolica.
► Pri svakoj montaži provjerite pravilan dosjed pogonskih kotača. Utične osovine moraju biti čvrsto blokirane u

prihvatnoj utičnici.
► Posebice pazite na sigurnost od prevrtanja, lak hod kotača i pravilan rad kočnica.
► Provjerite tlak zraka. Pravilan tlak zraka otisnut je na bočnoj strani gume. Pazite da su obje gume ispunjene

jednakim tlakom zraka. 

1) Pogonske kotače utaknite u prihvatne utičnice. Nakon što se gumb otpusti, utične osovine ne bi se smjele moći
ukloniti.

2) Otpustite vrpcu za učvršćenje sklopljenih kolica na gumbu i rasklopite invalidska kolica.
3) Po potrebi: oslonce za stopala utaknite u prihvat. Oslonce za stopala preklopite prema dolje.
4) Po potrebi: dio presvlake sjedala koji se može spojiti čičkom povucite prema naprijed i pričvrstite na presvlaku

sjedala.
5) Postavite jastuk sjedala.
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6 Postavke
6.1 Preduvjeti

UPOZORENJE
Neispravni radovi namještanja
Prevrtanje, pad ili neispravna držanja korisnika zbog pogrešnih postavki
► Montažu i namještanje smije obavljati samo upućeno stručno osoblje.
► Smiju se provoditi samo namještanja opisana u ovim uputama za uporabu.
► Namještanja su dopuštena samo u odobrenim područjima namještanja kako se ne bi ugrozila stabilnost (vidi

ovo poglavlje i poglavlje „Tehnički podatci”). U slučaju pitanja obratite se proizvođačevu servisu (adrese se
nalaze na poleđini).

► Ispitivanja obavljajte samo kada je prisutan pomagač.
► Ako nije izričito navedeno, namještanje se ne smije obavljati kada korisnik sjedi u proizvodu.
► Korisnika tijekom svih ispitivanja osigurajte od ispadanja.
► Prije ispitivanja promijenjenih postavki, dok korisnik sjedi, pritegnite sve vijčane spojeve. 
► Prije nego što predate proizvod, ispitajte funkcionira li sigurno.

OPREZ
Neosigurani vijčani spojevi
Uklještenje, nagnječenje, prevrtanje, pad korisnika zbog pogrešaka pri montaži
► Nakon svih namještanja ponovno čvrsto pritegnite učvrsne vijke i učvrsne matice. Pritom poštujte zadane za­

tezne momente.
► Vijčane spojeve s osiguranjem vijaka nakon otpuštanja zamijenite novim vijčanim spojevima s osiguranjem vija­

ka ili stare vijčane spojeve učvrstite masom za osiguranje navoja srednje čvrstoće (npr. Loctite 241).
► Samoosiguravajuće vijke i matice nakon demontaže uvijek zamijenite novim samoosiguravajućim vijcima i mati­

cama.

Namještanja u skladu s korisnikovim konkretnim fizičkim i psihičkim potrebama uvijek valja obavljati u korisnikovoj
prisutnosti.
Prije namještanja valja temeljito očistiti sve dijelove proizvoda.
Alati potrebni za radove namještanja i održavanja kao i zatezni momenti za vijčane spojeve navedeni su u poglavlju
„Dodatci” (vidi stranicu 29).

6.2 Namještanje pogonskih kotača

UPOZORENJE
Pogrešno namješten razmak osovina
Prevrtanje, pad korisnika uslijed nestabilnih postavki
► Uzmite u obzir da bi se korisnik, ako su pogonski kotači montirani naprijed te u slučaju nepovoljnog položaja

tijela, mogao prevrnuti unatrag već i na ravnoj površini.
► Za neuvježbane korisnike te u slučaju ekstremnih postavki pogonskog kotača koristite se zaštitom od prevrta­

nja.
► Kod korisnika kojima su amputirane natkoljenice pogonske kotače obvezno pomaknite prema natrag. Time se

poboljšava stabilnost invalidskih kolica.

UPOZORENJE
Nepostojeće fino namještanje pogonskih kotača
Prevrtanje, pad korisnika zbog pogrešnih postavki
► Provjerite jesu li postojeće postavke invalidskih kolica sigurne od prevrtanja te funkcioniraju li pogonski kotači.

Izbjegavajte ekstremne postavke.

INFORMACIJA
Promjenom položaja pogonskog kotača može se promijeniti kut upravljačke glave u odnosu na tlo. No, on uvijek
mora iznositi pribl. 90° te ga stoga valja prikladno naknadno ugoditi. Kočnicu s koljenastom polugom valja ponov­
no naknadno ugoditi.
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6.2.1 Vodoravno pomicanje pogonskih kotača
Vodoravni položaj pogonskih kotača može se mijenjati.
Promjena postavke pogonskih kotača utječe na sljedeće:

Položaj pogonskog kotača Posljedice
pomicanje prema natrag (pasivna
postavka)

• veći razmak osovina
• veći krug zakretanja
• veći stupanj stabilnosti invalidskih kolica
• invalidska se kolica pri prelaženju prepreka teže mogu prevrnuti prema na­

trag
• preporuča se namještanje za neuvježbane korisnike

Pomicanje prema naprijed (aktiv­
na postavka)

• manji razmak osovina
• rasterećenje upravljačkih kotača = veća okretljivost
• manji stupanj stabilnosti invalidskih kolica
• invalidska se kolica pri prelaženju prepreka lakše mogu prevrnuti prema

natrag
INFORMACIJA: po potrebi valja montirati zaštitu od prevrtanja.

• preporuča se namještanje samo za uvježbane korisnike

Start M4 XXL
Pogonski kotač može se montirati u 3 položaja dubine na prilagodniku pogonskih kotača.
1) Skinite kotače.
2) Otpustite šesterostranu maticu s instalacijske armature (vidi sl. 1, poz. 2) pa instalacijsku armaturu uklonite

prema unutra.
3) Ponovno nataknite instalacijsku armaturu na željenom položaju pa lagano pritegnite šesterostranu maticu.
4) Po potrebi: pomicanjem protumatice na instalacijskoj armaturi može se kontinuirano namještati razmak pogon­

skog kotača od bočne stranice.
5) Šesterostranu maticu i protumaticu na objema stranama instalacijske armature pritegnite s 50 Nm.

INFORMACIJA: Lijeva i desna instalacijska armatura nakon namještanja moraju imati jednak razmak
od bočne stranice.

6) Provjerite kako je namještena dubina. Obje strane moraju biti precizno jednako pozicionirane. Po potrebi nak­
nadno namjestite.

7) Po potrebi: ponovno namjestite visinu i smjer prihvata upravljačkog kotača (vidi stranicu 13) i kočnice (vidi
stranicu 15).

Start M6 Junior
Pogonski kotač može se s pomoću prilagodnika pogonskih kotača montirati u 2 položaja dubine.
1) Skinite kotače.
2) Uklonite oba učvrsna vijka na prilagodniku pogonskih kotača (vidi sl. 2, poz. 1).
3) Prilagodnike pogonskih kotača okrenite u željeni položaj prema naprijed ili prema natrag.
4) Umetnite oba učvrsna vijka na prilagodniku pogonskih kotača pa ih pritegnite s 10 Nm.
5) Po potrebi: pomicanjem protumatice na instalacijskoj armaturi može se kontinuirano namještati razmak pogon­

skog kotača od bočne stranice.
6) Šesterostranu maticu i protumaticu na objema stranama instalacijske armature pritegnite s 50 Nm.

INFORMACIJA: Lijeva i desna instalacijska armatura nakon namještanja moraju imati jednak razmak
od bočne stranice.

7) Provjerite kako je namještena dubina. Obje strane moraju biti precizno jednako pozicionirane. Po potrebi nak­
nadno namjestite.

8) Po potrebi: ponovno namjestite visinu i smjer prihvata upravljačkog kotača (vidi stranicu 13) i kočnice (vidi
stranicu 15).
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6.2.2 Okomito namještanje pogonskih kotača
Okomiti položaj pogonskog kotača može se mijenjati okomitim pomicanjem prilagodnika pogonskog kotača u okvi­
ru.
U kombinaciji s namještanjem visine upravljačkih kotača visina sjedala također se može optimalno prilagođavati in­
dividualnim zahtjevima.
Promjena postavke pogonskih kotača utječe na sljedeće:

Položaj pogonskog kotača Posljedice
Pomicanje prema gore • što je položaj pogonskog kotača viši, to je sjedište više nagnuto prema na­

trag
• invalidska se kolica pri prelaženju prepreka lakše mogu prevrnuti prema

natrag
• izmijenjeno težište uzrokuje dublje/stabilnije sjedenje u invalidskim kolici­

ma
• u kombinaciji s namještanjem visine upravljačkih korača visina sjedala

može se dalje prilagođavati
Pomicanje prema dolje • što je položaj pogonskog kotača niži, to je sjedište manje nagnuto prema

natrag 
• invalidska se kolica pri prelaženju prepreka teže mogu prevrnuti prema na­

trag
• u kombinaciji s namještanjem visine upravljačkih korača visina sjedala

može se dalje prilagođavati
Pogonski se kotač može montirati u 4 položaja visine.

Start M4 XXL
1) Skinite kotače.
2) Uklonite oba učvrsna vijka na prilagodniku pogonskih kotača (vidi sl. 3, poz. 3). 
3) Prilagodnik pogonskih kotača pomaknite u željeni položaj visine.
4) Ponovno umetnite učvrsne vijke pa ih pritegnite s 10 Nm.
5) Provjerite kako je namještena visina. Lijevi i desni prilagodnik pogonskih kotača moraju nakon pomicanja zauze­

ti isti okomiti položaj na okviru. Po potrebi naknadno namjestite.
6) Po potrebi: ponovno namjestite visinu i smjer prihvata upravljačkog kotača (vidi stranicu 13) i kočnice (vidi

stranicu 15).

Start M6 Junior
1) Skinite kotače.
2) Uklonite oba učvrsna vijka na prilagodniku pogonskih kotača (vidi sl. 4, poz. 1). 
3) Prilagodnik pogonskih kotača pomaknite u željeni položaj visine.
4) Ponovno umetnite učvrsne vijke pa ih pritegnite s 10 Nm.
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5) Za fino namještanje: radi postizanja dodatnih položaja pogonskih kotača instalacijska se armatura može po­
maknuti u uzdužnoj rupi prilagodnika pogonskih kotača. Za to otpustite šesterostranu maticu i protumaticu na
objema stranama instalacijske armature, pomaknite instalacijsku armaturu pa šesterostranu maticu / protumati­
cu pritegnite s 50 Nm.
INFORMACIJA: Lijeva i desna instalacijska armatura nakon namještanja moraju imati potpuno jednak
položaj visine.

6) Provjerite kako je namještena visina. Lijevi i desni prilagodnik pogonskih kotača moraju nakon pomicanja zauze­
ti isti okomiti položaj na okviru. Po potrebi naknadno namjestite.

7) Po potrebi: ponovno namjestite visinu i smjer prihvata upravljačkog kotača (vidi stranicu 13) i kočnice (vidi
stranicu 15).

3 4

6.2.3 Namještanje utične osovine
Utičnu osovinu valja namjestiti tako da se pravilno uglavi i da ne postoji zračnost između kotača i osovine.
1) Utičnu osovinu s po jednim okastim i viličastim ključem pridržavajte za glavu (veličina ključa: 19 mm) i za vrh

(veličina ključa: 11 mm).
2) Zračnost namjestite zatezanjem i otpuštanjem matice na glavi utične osovine (vidi sl. 5, poz. 1).

5

6.2.4 Namještanje obruča za pokretanje

INFORMACIJA
Ovo poglavlje ne vrijedi za standardne kotače.

Svi obruči za pokretanje predviđeni su za razmak od pogonskog kotača od 15 mm (standardna postavka) i 25 mm.
1) Uklonite čitavu gumu.
2) S naplatka otpustite/uklonite vijčani spoj obruča za pokretanje (vidi sl. 7).
3) Obruče za pokretanje čvrsto vijčano spojite na naplatak u uskom ili širokom položaju montaže.
4) Ponovno montirajte čitavu gumu.
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6.3 Namještanje upravljačkih kotača
6.3.1 Namještanje nagiba upravljačke glave
Nakon što su pogonski kotači namješteni za korisnika, valja ponovno namjestiti nagib upravljačke glave. 
Kako bi se zajamčilo optimalno ponašanje invalidskih kolica u vožnji, osovina s navojem u objema upravljačkim gla­
vama mora stajati okomito u odnosu na pod. Ležajevi upravljačke glave omogućuju kontinuirano namještanje tog
kuta.
1) Skinite zaštitne čepove (vidi sl. 10, poz. 1).
2) Lagano otpustite imbus-vijke koji se nalaze ispod, između ležaja upravljačke glave i okvira (vidi sl. 11, poz. 1).
3) Uklonite zaštitni čep na gornjoj strani ležaja upravljačke glave (vidi sl. 11, poz. 2).
4) Isporučeni mjerni alat (libelu) postavite na gornju stranu ležaja upravljačke glave u smjeru vožnje (vidi sl. 11,

poz. 1).
5) Ležaj upravljačke glave kontinuirano pomičite u okomiti položaj u odnosu na pod (vidi sl. 11, poz. 3).
6) Imbus-vijke pritegnite s 8 Nm.
7) Ponovno postavite zaštitne čepove (vidi sl. 10, poz. 1).
→ Upravljačku osovinu na oba ležaja upravljačke glave valja namjestiti okomito (vidi sl. 10, poz. 2).
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6.3.2 Pomicanje upravljačkih kotača
Visina/nagib sjedala naknadno se može promijeniti pomicanjem upravljačkih kotača u vilicama upravljačkih kotača
ili primjenom kotača različitih veličina. 
Za dopuštene položaje i kombinacije pogonskih i upravljačkih kotača valja se pridržavati matrice za montažu u po­
glavlju „Tehnički podatci”.
1) Otpustite vijčani spoj osovine s navojem (vidi sl. 12, poz. 1). 
2) Uklonite vijak / čahuru s navojem i razmaknice te eventualno matice koje postoje.
3) Uklonite upravljački kotač.
4) Vijak / čahuru s navojem s 1. razmaknom čahurom postavite pomaknuto u jedan od 4 provrta (vidi sl. 13,

poz. 1).
5) Postavite upravljački kotač.
6) Nataknite 2. razmaknu čahuru (bez slike).
7) Vijak/maticu pritegnite s 8 Nm.
→ Lijevi i desni upravljački kotač nakon pomicanja moraju zauzeti isti okomiti položaj u vilici upravljačkog kotača.
→ Nakon namještanja prednje visine sjedala valja provjeriti te po potrebi ponovno namjestiti nagib upravljačke gla­

ve.

12 13
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6.4 Namještanje kočnica
6.4.1 Namještanje ručnih kočnica

UPOZORENJE
Neizvršena provjera funkcije kočnica
Nesreća, pad korisnika zbog pogrešnih postavki i pogrešno napumpanih guma
► Provjerite ispravan razmak između tlačnog svornjaka kočnica i gume (točan podatak pogledajte u sljedećem

poglavlju).
► Provjerite ispravan položaj tlačnog svornjaka kočnice prema gumi. Tlačni svornjak kočnice mora pri kočenju

prekriti najmanje polovinu širine gume.
► Namještanja na ručnoj kočnici uvijek provodite na objema stranama.
► Uvjerite se da korisnik može aktivirati ručnu kočnicu čak i bez velike sile. Ne smije se prekoračiti za to potreb­

na sila od 60 N.
► Ispitajte tlak zraka pogonskih kotača. Za to se pridržavajte podataka u poglavlju „Tehnički podatci” ili na

bočnoj strani gume.
► Rabite samo originalne pogonske kotače s provjerenom ovalnom deformacijom od najviše 1 mm.

Namještanje je potrebno nakon promjene položaja pogonskog kotača ili pri naknadnom namještanju.
1) Otpustite imbus-vijke na steznoj obujmici (vidi sl. 14).
2) Kontinuirano pomičite i namještajte kočnicu s koljenastom polugom. Svijetli razmak između guma i tlačnih svor­

njaka kočnica kada kočnica nije aktivirana smije iznositi maks. 5 mm (vidi sl. 15).
→ Razmak između tlačnog svornjaka kočnice i pogonskog kotača u nezakočenom stanju smije iznositi

1 – 5 mm.
→ Kočnica se na objema stranama mora moći aktivirati jednako i jednostavno. 
→ Tlačni svornjak mora sigurno blokirati pogonski kotač u stanju mirovanja.

3) Imbus-vijke pritegnite sa 16 Nm.
→ Lijeva i desna kočnica s koljenastom polugom moraju nakon namještanja jednako kočiti.

14 15

6.4.2 Namještanje sile kočenja bubanj-kočnice

INFORMACIJA
Nakon ugađanja provjerite postiže li se aktiviranjem poluge ručne kočnice dovoljan učinak kočenja.
Uzmite u obzir da bubanj kočnica mora dovoljno kočiti i onda kada se poluga ručne kočnice zaustavi u jednom uk­
lopnom položaju. 

Kako bi se postigao optimalan učinak kočenja, sila kočenja namješta se vijkom za namještanje (vidi sl. 16, poz. 2). 
• Pojačavanje sile kočenja: vijak za namještanje odvrćite prema van.
• Smanjivanje sile kočenja: vijak za namještanje uvrćite prema unutra.
1) Otpustite protumaticu (vidi sl. 16, poz. 1) i vijak za namještanje odvrćite prema van dok na stražnjem kotaču koji

se vrti ne začujete šumove struganja.
2) Vijak za namještanje (vidi sl. 16, poz. 2) uvrćite prema unutra dok šumovi struganja na stražnjem kotaču ne ne­

stanu i dok se kotač ne bude slobodno okretao.
3) Protumaticu (vidi sl. 16, poz. 1) pritežite dok se vijak za namještanje ne učvrsti.
→ Sila kočenja obaju stražnjih kotača mora biti namještena jednako snažno.
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6.5 Namještanje sjedala
6.5.1 Namještanje dubine sjedala
Sjedište se može pomaknuti u 3 stupnja vodoravno do najviše 90 mm.
1) Jastuk sjedala i jastuk naslona za leđa otpustite s čička / mekane vunene tkanine i uklonite.
2) Otpustite sve imbus-vijke između središnje jedinice i cijevi okvira i uklonite ih (vidi sl. 17).
3) Središnju jedinicu pomaknite vodoravno na cijevi okvira. Ovisno o konstrukciji moguće je namjestiti 3 različite

postavke dubine sjedala u koracima po 30 mm.
4) Montirajte sve imbus-vijke i pritegnite s 8 Nm.
5) Jastuk naslona za leđa ponovno učvrstite čičcima za presvlaku sjedala. 
6) Jastuk sjedala pritiskom na čičak / mekanu vunenu tkaninu učvrstite da ne klizi.

17

6.6 Namještanje naslona za leđa
6.6.1 Namještanje visine naslona za leđa
Visina naslona za leđa može se namještati za 75 mm. Visina naslona za leđa namješta se pomicanjem cijevi naslona
za leđa u središnjoj jedinici, u koracima po 25 mm.
1) Uklonite pogonske kotače pa invalidska kolica osigurajte naslanjanjem na stalak.
2) Uklonite sve imbus-vijke iz okomitog prihvata središnje jedinice (vidi sl. 18).
3) Obje cijevi naslona za leđa pomaknite na željenu visinu. Obje cijevi naslona za leđa moraju biti namještene na

jednaku visinu.
4) Ponovno umetnite sve imbus-vijke na središnju jedinicu i pritegnite sljedećim zateznim momentima:

→ imbus-vijci na poz. 1: 8 Nm
→ imbus-vijci na poz. 2: 10 Nm

5) Pri namještanju maksimalne visine naslona za leđa valja u najviši provrt središnje jedinice (vidi sl. 18, poz. 3)
montirati dodatni vijčani spoj s plastičnim odstojnicima. Oni su sastavni dio „kompleta za preinačavanje stan­
dardne cijevi naslona za leđa 481D53=ST170”.
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6.6.2 Namještanje kuta nagiba naslona za leđa
Namještanje kuta nagiba naslona za leđa pobliže je opisano u priloženim uputama za uporabu (korisnik).

6.7 Namještanje presvlake naslona za leđa / presvlake sjedala
6.7.1 Namještanje presvlake naslona za leđa

INFORMACIJA
Dobro prilagođen naslon za leđa olakšava opušteno, trajno sjedenje i smanjuje opasnost od posljedičnih šteta i
žuljeva.

INFORMACIJA
Obratite pozornost na to da korisnik zdjelicom sjedi što dublje u invalidskim kolicima, tj. između cijevi naslona za
leđa.

Prilagodljiva presvlaka naslona za leđa može se u segmentima prilagoditi korisnikovim potrebama. 
1) Uklonite jastuk sjedala.
2) Jastuk naslona za leđa povucite s čička presvlake naslona za leđa prema gore.
3) Vrpce presvlake otpustite i čičkom spojite tako da pritom zategnete koliko želite (vidi sl. 19). 
4) Jastuk naslona za leđa položite i učvrstite čičcima na presvlaku naslona za leđa.
5) Jastuk sjedala postavite i učvrstite čičcima.

19

6.7.2 Namještanje presvlake sjedala
Tijekom prve primjene u pravilu ne treba prilagođavati presvlaku sjedala. No moguće je promijeniti provjes. 

INFORMACIJA
Malom promjenom provjesa presvlake sjedala možete malo korigirati težište. No veće korekcije težišta moraju se
obaviti promjenom postavki na okviru, na prilagodniku pogonskih kotača te na upravljačkim kotačima.

1) Rasklopite invalidska kolica i uklonite jastuk sjedala.
2) Uklonite zaštitne čepove (vidi sl. 20).
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3) Presvlaku sjedala izvadite iz križne potpore (bez slike).
4) Po potrebi presvlaku sjedala zategnite čičkom na donjoj strani presvlake sjedala (vidi sl. 21).
5) Presvlaku sjedala nataknite na križnu potporu.
6) Nataknite zaštitne čepove.
7) Rasklopite invalidska kolica. Križna potpora pritom mora posve sjediti u ležajevima.

20 21

6.8 Namještanje oslonaca za noge
6.8.1 Namještanje duljine potkoljenice
Visina oslonaca za stopala koju treba namjestiti ovisi o korisnikovoj duljini potkoljenice i debljini uporabljenog jastu­
ka sjedala.

Oslonac za noge, dvodijelni, s namjestivim kutom; oslonac za noge jednodijelni; oslonac za noge sklopiv
prema gore
1) Otpustite imbus-vijak:

→ oslonac za noge, dvodijelni, s namjestivim kutom: vidi sl. 22
→ oslonac za noge, jednodijelni: vidi sl. 23
→ oslonac za noge, sklopiv prema gore: vidi sl. 24

2) Stremen oslonca za stopala namjestite u skladu s duljinom korisnikove potkoljenice.
INFORMACIJA: Pazite da stremen oslonca za stopala gurnete najmanje 40 mm (do oznake) u zakretni
segment.

3) Imbus-vijak pritegnite sa 6 Nm.

Oslonac za noge za kratke potkoljenice
1) Otpustite stezne vijke (vidi sl. 25, poz. 1). 
2) Oslonac za stopala postavite u željeni položaj visine i dubine. Po potrebi naknadno namjestite kut (vidi sl. 25,

poz. 2).
3) Stezne vijke pritegnite s 9 Nm.

22 23
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6.8.2 Namještanje kuta oslonca
Namješteni kut oslonaca za stopala trebao bi omogućiti udoban položaj mirovanja skočnih zglobova.

Oslonac za noge, dvodijelni, s namjestivim kutom
1) Otpustite imbus-vijke na osloncu za stopalo (vidi sl. 26, poz. 1).
2) Oslonac za stopalo vrtite do željenoga kuta (vidi sl. 26, poz. 2).
3) Imbus-vijke pritegnite sa 6 Nm.

Oslonac za noge, jednodijelni
1) S nekoliko okretaja otpustite imbus-vijak na stražnjem učvršćenju oslonca za stopala (vidi sl. 27, poz. 1).
2) Oslonac za stopalo vrtite do željenoga kuta.
3) Imbus-vijak pritegnite s 10 Nm.

Oslonac za noge za kratke potkoljenice
1) Otpustite gornji stezni vijak (vidi sl. 25, poz. 1). 
2) Oslonac za stopalo vrtite do željenoga kuta (vidi sl. 25, poz. 2). 
3) Stezni vijak pritegnite s 9 Nm.

Oslonac za noge, sklopiv prema gore
Pobliže informacije naći ćete u uputama za uporabu (korisnik).

26 27

6.8.3 Namještanje jastuka za listove na osloncu za noge sklopivom prema gore
Jastuk za listove na ovom osloncu za noge može se namjestiti po visini.
1) Lagano otpustite učvrsni vijak u steznoj jedinici (vidi sl. 28).
2) Jastuk za listove pomaknite na željenu visinu.
3) Ponovno čvrsto pritegnite učvrsni vijak.
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6.8.4 Namještanje oslonca za amputirane noge

Namještanje kuta oslonca za stopala na osloncu za amputirane noge
Kut se namješta kao na osloncu za noge sklopivom prema gore. Pobliže informacije naći ćete u uputama za upora­
bu (korisnik).

Namještanje jastuka
1) Kut jastuka: otpustite tri imbus-vijka i jastuk za listove okrenite do željenog kuta (vidi sl. 29). Ponovno pritegnite

imbus-vijke.
2) Visina jastuka: otpustite imbus-vijke na steznoj obujmici i namjestite visinu (vidi sl. 30). Ponovno pritegnite im­

bus-vijke.

29 30

6.9 Namještanje bočnih stranica
Bočna stranica „Standard”, bočna stranica Desk „stupnjevana”
Oslonac za ruke može se pomicanjem razmaknih elemenata namještati po visini.
1) Uklonite oba imbus-vijka (vidi sl. 31).
2) Uklonite oslonac za ruke te po potrebi postavite razmakne elemente (vidi sl. 32):

→ Oba razmakna elementa nalaze se ispod cijevi bočne stranice (vidi sl. 31).
→ Oba razmakna elementa nalaze se iznad cijevi bočne stranice (vidi sl. 32).
→ Jedan razmakni element nalazi se iznad cijevi bočne stranice. Jedan razmakni element nalazi se ispod cijevi

bočne stranice (bez slike).
3) Oslonac za ruke položite na cijev bočne stranice.

INFORMACIJA: Tijekom ovog radnog koraka moguće je dodatno prilagoditi dubinu oslonca za ruke.
4) Postavite i pritegnite oba imbus-vijka (vidi sl. 31).
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Utična bočna stranica
1) Namještanje visine oslonca za ruke: upušteni uglavni gumb pritisnite kemijskom olovkom ili odvijačem pa

bočnu stranicu pomaknite u željeni položaj (vidi sl. 33).
OPREZ! Uglavni je gumb namjerno upušten kako bi se izbjeglo slučajno aktiviranje. Uglavni gumb
uvijek aktivirajte nekim predmetom, nikad prstima.

2) Namještanje dubine oslonca za ruke: otpustite učvrsne vijke ispod oslonca za ruke, pomaknite oslonac za
ruke pa ponovno pritegnite učvrsne vijke (vidi sl. 34, poz. 1).

33 34

Bočna stranica namjestiva po visini
Pobliže informacije naći ćete u uputama za uporabu (korisnik).

6.10 Namještanje zaštite od prevrtanja

UPOZORENJE
Neispravna montaža zaštite od prevrtanja / nepostojeća zaštita od prevrtanja
Prevrtanje, pad korisnika uslijed nepridržavanja napomena za montažu i uslijed pogrešnih postavki
► Ovisno o postavci voznog postolja, težišta invalidskih kolica i kuta nagiba naslona za leđa te ovisno o korisni­

kovu iskustvu može biti nužna primjena zaštite od prevrtanja.
► Kod malog razmaka osovina i naslona za leđa koji je jako nagnut prema natrag, ovisno o korisnikovu iskustvu,

na objema stranama valja montirati zaštitu od prevrtanja. 
► Provjerite je li zaštita od prevrtanja pravilno montirana i namještena. Uz pomoć druge osobe pronađite najprik­

ladniji položaj.

1) Utisnite gumb na donjem dijelu cijevi zaštite od prevrtanja (vidi sl. 35, poz. 1).
2) Zaštitu od prevrtanja namjestite po duljini (vidi sl. 35, poz. 2):

→ Razmak između kotačića zaštite od prevrtanja i poda smije iznositi maks. 50 mm (vidi sl. 36).
→ Kotačići zaštite od prevrtanja moraju barem potpuno stršati prema natrag preko najvećeg promjera pogon­

skog kotača (vidi sl. 36).
3) Pustite neka se gumb uglavi na svojem mjestu.
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6.11 Namještanje njišuće zaštite od prevrtanja

UPOZORENJE
Neispravna montaža njišuće zaštite od prevrtanja
Prevrtanje, pad korisnika uslijed nepridržavanja napomena za montažu i uslijed pogrešnih postavki
► Ovisno o postavci voznog postolja, težišta invalidskih kolica i kuta nagiba naslona za leđa te ovisno o korisni­

kovu iskustvu može biti nužna primjena njišuće zaštite od prevrtanja.
► Vanjski krak njihala mora stršati preko najvećeg promjera gume. To osnovno namještanje smije provoditi samo

stručno osoblje.
► Razmak između tla i donjeg ruba njihala ne smije biti veći od 50 mm. To osnovno namještanje smije provoditi

samo stručno osoblje.
► Provjerite je li zaštita od prevrtanja pravilno montirana i namještena. Uz pomoć druge osobe pronađite najprik­

ladniji položaj.

Po potrebi njišuću zaštitu od prevrtanja valja namjestiti po duljini i visini u skladu s konstrukcijom invalidskih kolica.

Namještanje njišuće zaštite od prevrtanja po duljini
1) Otpustite označene imbus-vijke (vidi sl. 37, poz. 1/2).
2) Imbus-vijke u dugačkoj rupi prihvatnog lima pomičite sve dok točka vrtnje stremena zaštite od prevrtanja nije u

ravnini s vanjskim promjerom gume (vidi sl. 37, poz. 3).
3) Čvrsto pritegnite imbus-vijke.

Namještanje njišuće zaštite od prevrtanja po visini
1) Otpustite označeni imbus-vijak (vidi sl. 37, poz. 2).
2) Imbus-vijak s razmaknim elementom po potrebi pomaknite u provrtima uglavnog lima (bez slike).
3) Donju stranu stremena zaštite od prevrtanja namjestite tako da lebdi otprilike 20 do 30 mm (maksimalno

50 mm) iznad tla (vidi sl. 37, podatci o razmaku u mm). 
4) Pritegnite imbus-vijak.

max. 50 mm
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6.12 Namještanje pojasa za zdjelicu

OPREZ
Pogrešan postupak tijekom namještanja
Ozljede, nepravilno držanje, neudobnost korisnika zbog pogrešnih postavki
► Kvalificirano stručno osoblje odgovorno je za individualno pozicioniranje i prilagodbu sustava pojaseva.
► Preusko namješten sustav pojaseva korisniku može prouzročiti nepotrebnu bol ili neudobnost.
► Prelabavo namješten sustav pojaseva može izazvati da korisnik može skliznuti u opasan položaj. Uz to se

učvrsne kopče mogu slučajno otvoriti ako se spuste na čvrste dijelove odjeće (npr. gumbe).

OPREZ
Nedostatak poduke
Ozljede, nepravilno držanje, neudobnost korisnika zbog pogrešnih informacija
► Kvalificirano stručno osoblje odgovorno je za to da korisnik i/ili pomagač kao i njegovateljsko osoblje razumije

pravilno namještanje, uporabu, održavanje i njegu sustava pojaseva.
► Posebno se pobrinite za to da korisnik i/ili pomagač kao i njegovateljsko osoblje znaju kako se brzo proizvod

otpušta i otvara kako se u slučajevima nužde ne bi pojavila otezanja.

Informacije o namještanju nalaze se u proizvođačevim uputama za uporabu priloženima proizvodu.

6.13 Montaža i namještanje naslona za glavu

OPREZ
Pogrešno izvedeni radovi namještanja
Udaranje o komponente zbog snažnih pomaka korisnikove glave
► Pri namještanju naslona za glavu ne stojite iza njega nego bočno pokraj.

Montaža kompleta za montažu
1) Obje ručke za guranje namjestite paralelno i na jednakoj visini (nije na slici).
2) Komplet za montažu za prihvat naslona za glavu montirajte s pomoću steznih čeljusti i zvjezdastih ručki na ručke

za guranje (vidi sl. 38, poz. 1).
Montaža je pobliže opisana u priloženim uputama za uporabu – oznaka 647G367.

Učvršćivanje naslona za glavu
1) Otvorite steznu obujmicu na kompletu za montažu (vidi sl. 38, poz. 2).
2) Cijev za prilagođavanje naslona za glavu gurnite u steznu obujmicu (vidi sl. 38, poz. 3).

Namještanje naslona za glavu
1) Namještanje visine: otpustite steznu polugu i naslon za glavu namjestite po visini (vidi sl. 39, poz. 1).
2) Bočno centriranje: lagano otpustite učvrsne vijke stezne ploče i bočno namjestite naslon za glavu (vidi sl. 39,

poz. 2).
3) Namještanje dubine: otpustite steznu polugu i naslon za glavu namjestite po dubini (vidi sl. 39, poz. 3).
4) Namještanje kuta: lagano otpustite učvrsne vijke na naslonu za glavu i namjestite kut (vidi sl. 39, poz. 4).
5) Nakon svih namještanja čvrsto zatvorite steznu polugu i pritegnite učvrsne vijke.
6) Graničnik pozicionirajte na cijevi za prilagođavanje i pritegnite (vidi sl. 38, poz. 4).
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6.14 Namještanje tranzitnih kotačića
Visinu tranzitnih kotačića namjestite tako da tranzitni kotačići lebde iznad tla otprilike 20 mm kada su pogonski
kotači montirani.

7 Predaja
7.1 Završna kontrola
Prije predaje invalidskih kolica potrebno je obaviti završnu kontrolu:
• Jesu li pogonski kotači pravilno postavljeni?
• Mogu li se utične osovine lako vrtjeti?
• Kod pneumatskih guma: jesu li gume pravilno napumpane (podatci su na plaštu gume)?
• Samo nakon radova namještanja: jesu li kočnice ispravno namještene?
• Samo nakon radova namještanja: je li nagib upravljačke glave namješten okomito?
• Samo nakon radova namještanja: je li zaštita od prevrtanja ispravno namještena?

7.2 Transport do kupca
Invalidska bi se kolica korisniku trebala transportirati demontirana, uz uporabu ambalaže.

7.3 Predaja proizvoda
Kako bi se proizvod predao sigurno, valja se pridržavati sljedećih koraka:
• S korisnikom proizvoda obavite probu sjedenja. Pritom prije svega valja paziti na pozicioniranje u skladu s me­

dicinskim stajalištima.
• Korisnika i moguće pratitelje valja podučiti o sigurnoj uporabi proizvoda. Za to valja posebno rabiti priložene

upute za uporabu (korisnik).
• Pri predaji invalidskih kolica korisniku/pratitelju valja predati upute za uporabu (korisnik).

8 Održavanje i popravljanje
Proizvođač preporuča redovito održavanje proizvoda svakih 12 mjeseci.
Pobliže napomene za čišćenje, dezinfekciju, održavanje i popravljanje nalaze se u uputama za uporabu (korisnik).
Detaljne upute za popravljanje nalaze se u uputama za servisiranje.

9 Zbrinjavanje
9.1 Upute za zbrinjavanje
Sve komponente proizvoda valja zbrinuti u skladu s dotičnim odredbama za zaštitu okoliša koje vrijede u određenoj
zemlji.
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9.2 Napomene za ponovnu uporabu

OPREZ
Rabljeni jastuci sjedala
Funkcionalni odnosno higijenski rizici uslijed ponovne uporabe
► Pri ponovnoj uporabi zamijenite jastuke sjedala.

Proizvod je prikladan za ponovnu uporabu.
Proizvodi u ponovnoj uporabi podliježu posebnom opterećenju, slično kao i rabljeni strojevi ili vozila. Svojstva i
učinci tijekom vijeka uporabe proizvoda ne smiju se izmijeniti na način da ugrožavaju sigurnost korisnika i trećih
osoba.
Za ponovnu uporabu proizvod valja temeljito očistiti i dezinficirati. Neka nakon toga ovlašteno stručno osoblje pro­
vjeri stanje, istrošenost i oštećenja na proizvodu. Zamijenite istrošene i oštećene dijelove kao i dijelove koji ne od­
govaraju korisniku ili nisu prikladni za njega.
Detaljne informacije o zamjeni dijelova te podatci o potrebnim alatima i propisanim servisnim intervalima navedeni
su u uputama za servisiranje.

10 Pravne napomene
Sve pravne situacije podliježu odgovarajućem pravu države u kojoj se koriste i mogu se zbog toga razlikovati.

10.1 Odgovornost
Proizvođač snosi odgovornost ako se proizvod upotrebljava u skladu s opisima i uputama iz ovog dokumenta.
Proizvođač ne odgovara za štete nastale nepridržavanjem uputa iz ovog dokumenta, a pogotovo ne za one nastale
nepropisnom uporabom ili nedopuštenim izmjenama proizvoda.

10.2 Jamstvo
Pobliže informacije o jamstvenim uvjetima pružit će vam stručno osoblje koje je prilagodilo ovaj proizvod ili
proizvođačev servis (adrese se nalaze na unutarnjoj stranici poleđine).

10.3 Životni vijek
Očekivani životni vijek: 4 godine
Očekivani životni vijek utvrđen je na temelju konstrukcije, proizvodnje i smjernica o namjenskoj uporabi proizvoda.
U njima se nalaze smjernice o održavanju, osiguravanju učinkovitosti i sigurnosti proizvoda.

11 Tehnički podatci
INFORMACIJA

► Mnogi tehnički podatci u nastavku navedeni su u mm. Ako nije drukčije navedeno, imajte na umu da se
namještanja na proizvodu ne vrše u području milimetara nego samo u koracima od pribl. 0,5 cm ili 1 cm.

► Imajte na umu da vrijednosti postignute pri radovima namještanja mogu odstupati od vrijednosti navedenih u
nastavku. Odstupanje može iznositi ±10 mm i ±2°.

INFORMACIJA
► Sve dimenzije navedene u nastavku djelomično su teoretski utvrđene vrijednosti.
► Imajte na umu da se sve mogućnosti namještanja ne mogu upotrijebiti na svim varijantama proizvoda. Kom­

paktna geometrija okvira također postavlja granice kombinacijama postavki. 
► Proizvođač zadržava pravo na tehničke izmjene i odstupanja.

Opći podatci

Start
Maks. dodatni teret [kg] M4 XXL: 160; M6 Junior: 90
Maks. dodatni teret pri primjeni u vozilu za
prijevoz osoba ograničene mobilnosti [kg]

M6 Junior: 75

Transportne težine (pri širini sjedala 430
mm) [kg]1)

Okvir: od pribl. 9,5
Oslonac za noge: pribl. 1,4
Pogonski kotač 24" (par): pribl. 3,5

Ukupna duljina (s osloncem za noge) [mm] vidi tablicu dolje
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Start
Ukupna širina [mm] vidi tablicu dolje
Širina sjedala [mm]2) vidi tablicu dolje
Visina sjedala [mm] vidi tablicu dolje
Maks. ukupna visina [mm] < 1200 (ispunjava preporuke norme DIN EN 12183)
Veličina upravljačkog kotača ["] 5 do 8
Visina od poda [mm] > 30 (ispunjava preporuke norme DIN EN 12183)
Min. tlak u gumama [bar]3) 6
Dopuštena vrsta guma – pogonski kotači PU gume, gume punjene zrakom 
Dopuštena vrsta guma – upravljački kotači PU gume, gume punjene zrakom, puna guma
Područje upravljanja pribl. [mm]2)  4)

(pri širini sjedala 430 mm; dubini sjedala
420 mm) 

1300

Krug zakretanja [mm]2) < 1500 (ispunjava preporuke norme DIN EN 12183)
Maks. dopušteni nagib [°] / [%]5)6)7) 7 /12,3

1) Podatci o težini variraju ovisno o odabiru opcija i varijanti.
2) u skladu s ISO 7176-5, 8.12.
3) Odstupanja ovisno o gumama, vidi otisak na poklopcu kotača.
4) Zakretanje u 3 poteza za 180°.
5) Vrijedi i za odlaganje s povučenom ručnom kočnicom.
6) Vrijedi za sve smjerove (gore, dolje, bočno).
7) U skladu s ISO 7176-1.

Ostali podatci

Start Minimalno Maksimalno
Ukupna duljina (s osloncima za noge) [mm] Start M4 XXL: 8701)

Start M6 Junior: 800
Start M4 XXL: 1090
Start M6 Junior: 1065

Ukupna širina (sa standardnim pogonskim
kotačima) [mm]2)

Start M4 XXL: 645
Start M6 Junior: 495

Start M4 XXL: 795
Start M6 Junior: 620

Ukupna širina (s pogonskim kotačima s bu­
banj-kočnicom) [mm]2)

Start M4 XXL: 670
Start M6 Junior: 520

Start M4 XXL: 820
Start M6 Junior: 645

Ukupna visina [mm] Start M4 XXL: 8403)

Start M6 Junior: 8404)
Start M4 XXL: 1045
Start M6 Junior: 10404)

Duljina (sklopljena, bez oslonaca za noge)
[mm]

Start M4 XXL: 760
Start M6 Junior: 750

Start M4 XXL: 1090
Start M6 Junior: 950

Širina (sklopljena) [mm] Start M4 XXL: 340
Start M6 Junior: 300

Start M4 XXL: ---
Start M6 Junior: ---

Visina (sklopljena) [mm] Start M4 XXL: 8403)

Start M6 Junior: 840
Start M4 XXL: 1045
Start M6 Junior: ---

Ukupna težina (bez korisnika) [kg] Start M4 XXL: 17,5
Start M6 Junior: 12

Start M4 XXL: 20
Start M6 Junior: 14,5

Težina najtežeg dijela koji se može skinuti
[kg]

--- 1,8

Nagib sjedala [°] 0 5
Efektivna dubina sjedala [mm] Start M4 XXL: 430

Start M6 Junior: 310
Start M4 XXL: 490
Start M6 Junior: 370

Efektivna širina sjedala [mm] Start M4 XXL: 430
Start M6 Junior: 280

Start M4 XXL: 580
Start M6 Junior: 380

Prednja visina sjedala [mm] Start M4 XXL: 400
Start M6 Junior: 400

Start M4 XXL: 510
Start M6 Junior: 490

Stražnja visina sjedala [mm] Start M4 XXL: 380
Start M6 Junior: 370

Start M4 XXL: 500
Start M6 Junior: 490

Kut naslona za leđa [°] 0 (okomito)
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Start Minimalno Maksimalno
Start M4 XXL: 35)

Start M6 Junior: 306)

Visina naslona za leđa [mm] Start M4 XXL: 400
Start M6 Junior: 300

Start M4 XXL: 475
Start M6 Junior: 375

Duljina potkoljenice [mm] Start M4 XXL: 270
Start M6 Junior: 160

Start M4 XXL: 470
Start M6 Junior: 450

Kut oslonca za noge u odnosu na sjedište7)

[°]
70 80

Kut oslonca za stopala u odnosu na sjedište
[°]

može se proizvoljno namještati

Razmak između oslonca za ruke i sjedišta
[mm]

Start M4 XXL: 200
Start M6 Junior: 200

Start M4 XXL: ---
Start M6 Junior: 400

Prednji položaj oslonca za ruke [mm] Start M4 XXL: 2208)

Start M6 Junior: 175
Start M4 XXL: 310
Start M6 Junior: 270

Promjer obruča za pokretanje [mm] 470 540
Vodoravni položaj utične osovine [mm] Start M4 XXL: 30

Start M6 Junior: - 359)
Start M4 XXL: 90
Start M6 Junior: 359)

Minimalni radijus zakretanja [mm]10) Start M4 XXL: 79011)

Start M6 Junior: 570
Start M4 XXL: 98012)

Start M6 Junior: ---
1) pri najkraćoj dubini sjedala i najmanjem osovinskom razmaku
2) podatci uz uski obruč za pokretanje
3) pri najmanjoj visini sjedala i najmanjoj visini naslona za leđa
4) minimalna vrijednost pri veličini pogonskog kotača od 22" i ručkama za guranje koje nisu namjestive po visini;
maksimalna vrijednost pri ručkama za guranje koje su namjestive po visini
5) kod standardnih cijevi naslona za leđa
6) pri namještanju kuta nagiba naslona za leđa od 30°
7) kod standardnih oslonaca za noge, vrijednost ne vrijedi za oslonce za noge s namjestivim kutom
8) kod duljeg oslonca za ruke ≥ 160 mm
9) minimalna vrijednost = postavka za aktivne korisnike; maksimalna vrijednost = postavka za pasivne korisnike
10) u skladu s ISO 7176-5
11) pri minimalnoj dubini i širini sjedala
12) pri maksimalnoj dubini i širini sjedala

Ukupna duljina (s osloncem za noge) [mm]

Veličina pogonskog kotačaStart
20" 22" 24"
min.1) maks.2) min.1) maks.2) min.1) maks.2)

M4 XXL --- --- 870 1060 895 1090
M6 800 1015 825 1040 850 1065

1) izmjereno pri min. dubini sjedala (ST), najmanja standardna duljina potkoljenice (300 mm), osovinski razmak krat­
ki/aktivan 
2) izmjereno pri maks. dubini sjedala (ST), najveća standardna duljina potkoljenice (470 mm), osovinski razmak du­
gi/pasivan
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Ukupna širina [mm]

OPREZ
Prekoračenje graničnih vrijednosti
Opasnost od ozljeda zbog nepristupačnih evakuacijskih putova
► Preporučena ukupna širina za ručna invalidska kolica u stanju spremnom za rad iznosi 700 mm. Ta vrijednost

treba osigurati neometanu uporabu, npr. evakuacijskih putova i željezničkog prijevoza.
► No imajte na umu da stvarne dimenzije invalidskih kolica kod varijanti s vrlo širokim sjedalima mogu prekoračiti

preporučenu vrijednost (vidi tablicu ispod).

Širina sjedala Standardni pogonski kotač maks. Pogonski kotač s bubanj-kočnicom
maks.

280 495 520
305 515 545
330 545 570
355 570 595
380 595 620
405 620 645 
430 645 670
455 670 695
480 695 720
505 720 745
530 745 770
555 770 795
580 795 820

1) Podatci uz uski obruč za pokretanje (širina kod dogradnje: +20 mm). Pri dogradnji bočne stranice namjestive po
visini: sve ukupne širine +20 mm.

Prednja visina sjedala [mm]1) – Start M4 XXL

Veličina upravljačkog kotačaVilica upravljačkog
kotača 5" 5,5" 6" 7" 8"
kratka 400 – 440 420 – 440 430 – 450 450 – 470 ---
duga 440 – 470 440 – 480 450 – 490 470 – 500 480 – 510

Prednja visina sjedala [mm]1) – Start M6 Junior

Veličina upravljačkog kotačaVilica upravljačkog
kotača 5" 6"
kratka 400 – 440 430 – 450
duga 440 – 470 450 – 490

1) Područja namještanja = podatci bez jastuka sjedala, pri nagibu sjedala od 0°:
• prednja visina sjedala minus stražnja visina sjedala <= 35 mm
• upravljački kotači ovisno o prednjoj visini sjedala
• vilica upravljačkog kotača ovisno o prednjoj visini sjedala i upravljačkim kotačima
• veličina pogonskog kotača ovisno o stražnjoj visini sjedala

Stražnja visina sjedala [mm]1) – Start M4 XXL

Veličina pogonskog kotačaSlobodan uglavljeni
položaj 22" 24"
1 380 410
2 410 440
3 440 470
4 470 500
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Stražnja visina sjedala [mm]1) – Start M6 Junior

Veličina pogonskog
kotača

Područje namještanja

20" 370 – 430
22" 380 – 450
24" 410 – 490

1) Navedene su vrijednosti teoretski utvrđene, zaokružene vrijednosti. Maks. odstupanje 10 mm. Prednja visina sje­
dala ovisi o odabranoj veličini kotača, vilici upravljačkog kotača i položaju za montažu. Obratite pozornost na tabli­
cu s visinama sjedala! 
Podatci bez jastuka sjedala, pri nagibu sjedala od 0°. Maksimalno moguć nagib sjedala iznosi 35 mm.

Prilagodnik pogonskih kotača – Start M6 Junior (lijevo); Start M4 XXL (desno)
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Uvjeti okoline

Temperature i vlažnost zraka
Radna temperatura [°C (°F)] -10 do +40 (14 do 104)
Temperatura za transport i skladištenje [°C (°F)] -10 do +40 (14 do 104)
Vlažnost zraka [%] 45 do 85

12 Dodatci
12.1 Potreban alat
Za radove namještanja i održavanja potrebni su sljedeći alati:
• imbus-ključ 4 – 6 mm
• okasti ključevi i ključevi veličina 10, 11, 13, 19, 24
• komplet odvijača
• momentni ključ (područja mjerenja 5 – 50 Nm)
• poluga za montažu guma
• zračna crpka

12.2 Zatezni momenti vijčanih spojeva
Ako nije drukčije navedeno, vijčani spojevi pritežu se sljedećim zateznim momentima:
• promjer navoja M4: 3 Nm
• promjer navoja M5: 5 Nm
• promjer navoja M6: 10 Nm

29Start M4 XXL, Start M6 Junior
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• promjer navoja M8: 25 Nm
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T +49 5527 848-3433 · F +49 5527 848-1460
healthcare@ottobock.de · www.ottobock.de
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